Fundusze Europejskie Dofinansowane przez T QOLNY
dla Dolnego Slaska Unig Europejska Kk SLASK

REGULAMIN REKRUTACIJI | UCZESTNICTWA W PROJEKCIE FEDS.07.06-1P.02-
0030/24 ,,Po pierwsze wsparcie”
PEFTNAMEHT HABOPY TA YYACTI B MPOEKTI FEDS.07.06-1P.02-0030/24 «Mepw
3a BCe NiaTpUMKa»
REGULATIONS FOR RECRUITMENT AND PARTICIPATION IN FEDS.07.06-1P.02-
0030/24 "Support First" PROJECT

§1 Definicje/§1 BusHaueHHa/§1 Definitions

1. Beneficjent — Stowarzyszenie Centrum Wspierania Przedsiebiorczosci, realizujgce
projekt./ beHediuiap — Acouiauin «LleHTp NigTPMMKM NigNPUEMHMLTBAY, AKa
peanisye npoekr. /Beneficiary — the Association for Entrepreneurship Support
Center, implementing the project.

2. Projekt — przedsiewziecie pt. ,Po pierwsze wsparcie” realizowane w ramach
FEDS.07.06-1P.02-0030/24./ NpoeKT — nianpuyeMHULbKa iHiLiaT1Ba Nig Ha3Bolo
«[Mepw 3a BCe NigTPMMKa», peanizoBaHa BignosigHo o FEDS.07.06-1P.02-
0030/24./Project — the initiative titled "Support First," implemented under
FEDS.07.06-1P.02-0030/24.

3. Obywatel Pannstwa Trzeciego (OPT) — osoba, ktéra nie posiada obywatelstwa
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej./ TpomagaHuH TpeTboi KpaiHu (ITK) —
ocoba, fiKa He Ma€ rPOMagAHCTBA KpaiHK, WO € Y1eHOM EBPONEeCcbKoro
Coto3y./Third-Country National (TCN) — a person who does not hold citizenship of an
EU Member State.

4. Uczestnik Projektu (UP) — osoba, ktora spetnia kryteria kwalifikacyjne i zostata
zakwalifikowana do udziatu w projekcie./YuacHuk npoekrty (YN) — ocoba, sika
Bignosigae KBanidpikauinHUM Kputepiam i KBanidpikoBaHa AnA yyacTi B NpoekTi./
Project Participant (PP) — a person who meets the eligibility criteria and has been

admitted to participate in the project.
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5. Biuro Projektu — miejsce, w ktérym mozna uzyska¢ informacje o projekcie i ztozy¢

dokumenty rekrutacyjne zlokalizowane w siedzibie Beneficjenta ul. Pitsudskiego 95,
50-016 Wroctaw./ Odic npoekTy — micle, Aie MOXHa oTpMmaTH iHdopmaLiito Npo
MPOEKT Ta NoAaTM SOKYMEHTU ANa Habopy y4acHMKIB MPOEKTY, pO3TalloBaHe B MiCLli
3HaxoaxKeHHna beHediuiapa 3a agpecoto: ul. Pitsudskiego 95, 50-016 Wroctaw,
Monbuwa./ Project Office — the location where information about the project can be
obtained and recruitment documents submitted, located at the Beneficiary’s
headquarters, Pitsudskiego 95, 50-016 Wroctaw.

6. FEDS — Fundusze Europejskie dla Dolnego Slaska 2021-2027 — program, w ramach
ktérego projekt uzyskat dofinansowanie./ FEDS — EsponeicbKi poHaM Ana HUKHbOI
Cinesii 2021-2027 (Fundusze Europejskie dla Dolnego Slgska 2021-2027) — nporpama,
3a AKOIO NpoeKT oTpmumas diHaHcyBaHHA./ FEDS — European Funds for Lower Silesia
2021-2027, the program under which the project is funded.

7. EFS+ — Europejski Fundusz Spoteczny Plus, finansujacy dziatania w ramach projektu./
EFS+ — European Social Fund Plus (EBponeicbkuit couianbHunin doHA natoc), doHa, Wwo
diHaHcye gianbHicTb B pamkax npoekty./ EFS+ — European Social Fund Plus, financing
activities within the project.

8. FST - Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji./ FST — ®oHpa cnpaseaninsoro
nepexoay (Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji)./ FST — Just Transition

Fund.
§2 Informacje ogdlne/§2 3aranbHi Bigomocti/§2 General Information

1. Niniejszy Regulamin okresla zasady rekrutacji oraz uczestnictwa w projekcie ,,Po
pierwsze wsparcie”, wspotfinansowanym ze Srodkdw Europejskiego Funduszu
Spotecznego Plus w ramach Programu Fundusze Europejskie dla Dolnego Slaska
2021-2027, Priorytet 7 Fundusze Europejskie na rzecz rynku pracy i wtgczenia
spotecznego na Dolnym Slasku, Dziatanie 7.6 Integracja migrantéw./ Lleit pernameHT
BM3HAYa€ NPUHLUMNM Habopy Ta y4yacTi B NpoeKTi «lepL 3a Bce NiATPUMKa», AKUIA
cniBdpiHaHCcyeTbcA EBPONENCbKUM couianbHUM GoHAOoM MAtoC y pamKax nporpamm
“€sponencbKi doHan ana HuxHboi Cinesii 2021-2027”, MpioputeT 7 “EBpONenchbki
doHAN ANA PUHKY NpaLi Ta couianbHoi iHKAO3IT B HMKHIN Cinesii”, 3axig, 7.6
“InTerpauin mirpaHTie”./ These Regulations define the principles of recruitment and
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participation in the "Support First" project, co-financed by the European Social Fund

Plus under the European Funds for Lower Silesia 2021-2027 program, Priority 7:
European Funds for the Labor Market and Social Inclusion in Lower Silesia, Action 7.6:
Migrant Integration.

2. Beneficjentem projektu jest Stowarzyszenie Centrum Wspierania Przedsiebiorczosci,
z siedzibg we Wroctawiu, ul. Pitsudskiego 95./ beHediuiapom npoekTy € Acouiauin
«LleHTp NiaTPMMKM NiANPUEMHMLTBA» 3 MicLLe 3HAXOAKEeHHAM 3a agpecoto: Wroctaw,
ul. Pitsudskiego 95, Monbuia./ The Beneficiary of the project is the Association for
Entrepreneurship Support Center, headquartered in Wroctaw, Pitsudskiego 95.

3. Projekt realizowany jest w okresie 01.11.2024 — 28.02.2026./ MpoeKT peanisyeTbcs B
nepiog 3 01.11.2024 no 28.02.2026./ The project is implemented from 01.11.2024 to
28.02.2026.

4. Udziat w projekcie jest dobrowolny i bezptatny./ YuyacTb y npoeKTi € 4o6poBinbHO Ta

6e3kowToBHO./ Participation in the project is voluntary and free of charge.

§3 Cele i zatozenia projektu/§3 Llini Ta ocHOBHi NnonoXKeHHA npoeKkTy/§3

Project Goals and Assumptions

1. Celem projektu jest integracja spoteczna i zawodowa Obywateli Paristw Trzecich
(OPT) przebywajacych na terenie Dolnego Slaska, poprzez kompleksowe wsparcie
dostosowane do ich indywidualnych potrzeb./ MeTtoto npoekTy € couianbHa Ta
npodeciiiHa iHTerpauia rpomaaaH TpeTix KpaiH (IMK), AKki npoXKmnBatoTb Ha TepuUTopii
HuxHboi Cinesii, WnAXom KOMNAEKCHOT NiATPMMKW, NPUCTOCOBAHOI A0 iXHiX
iHausiayanbHmx notpeb./ The goal of the project is the social and professional
integration of Third-Country Nationals (TCNs) residing in Lower Silesia through
comprehensive support tailored to their individual needs.

2. W ramach Projektu zapewnione zostanie wsparcie w zakresie:

Indywidualnego doradztwa zawodowego i psychologicznego;
=  Pomocy w ttumaczeniu dokumentéw dotyczacych legalizacji pobytu,
wyksztatcenia, kwalifikacji i doswiadczenia zawodowego;
= |ntegracji spoteczneji pomocy w legalizacji pobytu, w tym poradnictwa
spotecznego, prawnego i obywatelskiego;
= Wprowadzenia Obywateli Paniistw Trzecich do polskiego systemu edukacji;
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Wsparcia psychologicznego pomagajgcego w trudnosciach adaptacyjnych;

Nauki jezyka polskiego w grupach, dostosowanych do poziomu Uczestnikéw;
Organizacji 4 piknikdw integracyjno-kulturalnych;
Kurséw zawodowych podnoszgcych kwalifikacje dostosowane do

zapotrzebowania rynku pracy.

B pPamMmKax I'IpoeKTy Ha4aBaTUMETbCA I'Ii,CI,TpMMKa 3a TAaKUMU HaNpPAMKaMu:

IHamBiAyanbHe npodecinHe Ta NCUXONOFiIYHE KOHCYNbTYBaHHS;

Jonomora B nepeKknai 4OKYMEHTIB, WO CTOCYIOTbCA IeranisaLii NpoXKMBAHHA,
0CBiTH, KBanidikau,ii Ta npodecinHoro gocsiay;

CoujianbHa iHTerpayia Ta 4onomora B ieranisauii NpoXmMBaHHA, BKAOYAOUM
couianbHi, OPUANYHI KOHCYNbTALii Ta KOHCYAbTALT LWOAO rPOMagAHCTBA;
3anyyeHHA rpomagAaH TpeTix KpaiH 40 cuctemm oceitu Monblui;

McuxonoriyHa gonomora Npu TpyAHOLLAX 3 aAanTaLi€ro B iHWIN KpaiHi;
BrnBYEHHA NO/IbCbKOI MOBM B rpynax, aAanToBaHMX A0 PiBHA YYaCHUKIB;
OpraHi3auia 4-x iHTerpauinHo-KyAbTypPHUX MiKHIKIB;

MpodecinHi Kypcu NiaBMWeHHA KBanidikauii, npucrocoBaHi g0 noTpeb puUHKY

npaLwi.

The project provides support in the following areas:

= |ndividual career and psychological counseling

= Assistance with translation of documents related to residence legalization,

education, qualifications and professional experience

= Social integration and residence legalization assistance, including social, legal,

and civic counseling

= Introduction of Third-Country Nationals into the Polish education system
= Psychological support to help with adaptation difficulties

= Polish language courses in groups adapted to the participants' levels

= QOrganization of four integration and cultural picnics

= Professional courses enhancing qualifications in line with the labor market

demands.
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3. W ramach Projektu zapewnione zostanie wsparcie w ww. wybranych formach,

zgodnie z diagnozg potrzeb uczestnika oraz dostepnosciag rodzaju wsparcia./ B
pamKax MpoeKTy HaZaBaTMMETbCA NiATPMMKA 33 BULLEBKA3aHMMM HAaNPAMKaAMM,
Bi4NOBIAHO [0 AiarHOCTMKM NOTPeb y4acHMKa Ta AOCTYNHOCTI 4aHOro TNy
niatpumen./ The support provided in the project will be tailored to the participant’s
needs assessment and the availability of services.

4. Osobom uczestniczagcym w szkoleniach przystuguje stypendium szkoleniowe, ktére
miesiecznie wynosi 120% zasitku, o ktdrym mowa w art. 72 ust. 1 pkt 1 Ustawy o promocji
zatrudnienia i instytucjach rynku pracy, jezeli miesieczny wymiar godzin szkolenia wynosi co
najmniej 150 godzin. W przypadku mniejszej miesiecznej liczby godzin szkolenia, wysokosé
stypendium szkoleniowego ustala sie proporcjonalnie, z tym, ze stypendium to nie moze by¢
nizsze niz 20% zasitku, o ktérym mowa w art. 72 ust. 1 pkt 1 ww. ustawy./ Ocobu, aki 6epyTb
y4acTb Y HaBYaHHi, MalOTb NPaBO Ha AOTaL,it0 Ha HAaBYaHHA, AKa cTaHOBUTb 120% womicAYHOI
A0NoMoru, 3ragaHoi B cT. 72 4. 1 n. 1 3akoHy «[1po cnpusHHA 3alMHATOCTI Ta YCTaHOBWU PUHKY
npauyi», AKWO LWOMICAYHA KiNbKiCTb rOAMH HAaBYaHHA CTAHOBUTb LWOHaMMeHwe 150 roguH. Y
pasi MeHLWOT MiCAYHOI KiNbKOCTi HABYa/IbHUX FOAMH PO3MIp A0TaLii Ha HaBYaHHA
BCTaHOBJIIOETHLCA NPOMNOPLINHO, OA4HAK UA A0TaLis He MoXe ByTu HUXK4YOoto 3a 20% Big,
A0MNOMOTHK, 3a3HadyeHol y cT. 72 4. 1 n. 1 suwle3ragaHoro 3akoHy./ People participating in
trainings are entitled to a training grant which amounts to 120% of the monthly benefit
referred to in art. 72 sec. 1 item 1 of the Act on Promotion of Employment and Labour
Market Institutions if the monthly number of training hours is at least 150. In the event of a
lower monthly number of training hours, the amount of the training grant is established
proportionally, however, it cannot be lower than 20% of the allowance referred to in Article
72(1)(1) of the aforementioned Act.

5. Uczestnikom projektu przystuguje zwrot kosztéw dojazdu do miejsc udzielania
wsparcia, pod warunkiem Zze przejazd jest $cile zwigzany z udzielanym w ramach

projektu wsparciem.

= Zwrot kosztéw dojazdu nastepuje po przedstawieniu Beneficjentowi imiennego
dokumentu potwierdzajgcego zakup biletéw komunikacji publiczne;.

= Przedstawione dokumenty podlegajg akceptacji Beneficjenta, ktory dokonuje
weryfikacji zasadnosci poniesionych kosztéw.

= 7wrot kosztow dojazdu realizowany jest przelewem na konto bankowe wskazane
przez Uczestnika projektu./
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Y4yaCHMKKN NPOEKTY MatoTb NPABO Ha BiAWKOAYBAHHA BUTPAT HA Npoi34 A0 Micub

HaZaHHA NiATPMMKM, 32 YMOBMU, LLLO NOi3AKa TiICHO NoB'A3aHa 3 NiATPMMKOHO, AKa

Ha[AETbCA B paMKaXx MPOEKTY.

= BigwKoayBaHHA BATPAT Ha Npoi3A BigbyBaeTbcA Nicna nped'asneHHa beHediuiapom
0COBMCTOro 4OKYMEHTA, WO NiATBEPAKYE NPUAO6AHHA KBUTKIB Ha IPOMaACbKUIA
TPaHCMNOpT.

= [logaHi AOKYMEHTM MignaratoTb NPUIMHATTIO [pOMOyTEPOM NPOEKTY, AKMIA NepeBipAE
NPaBOMIPHICTb MOHECEHUX BUTPaAT.

* BigwKoayBaHHA BUTPAT Ha NPOI34, 34iMCHIOETLCA WAAXOM BaHKIBCbKOro nepekasy Ha

HaHKIBCbKMI paxyHOK, BKa3aHWM YyacHMKom MpoeKTy./

Project participants are entitled to reimbursement of travel costs to places of
support, provided that the travel is closely related to the support provided under the

project.

= Reimbursement of travel costs takes place after presenting the Beneficiary
with a personal document confirming the purchase of public transport tickets.

= The documents presented are subject to acceptance by the Project Promoter,
who verifies the legitimacy of the costs incurred.

=  Reimbursement of travel costs is made by bank transfer to the bank account

indicated by the Project Participant.
§4 Grupa docelowa/§4 LinboBa rpyna/§4 Target Group

1. Uczestnikami Projektu mogg by¢ Obywatele Panstw Trzecich (OPT), spetniajgcy
nastepujgce kryteria kwalifikujgce do objecia wsparciem:
— legalny pobyt na terytorium Polski — wymagany,
— miejsce zamieszkania w rozumieniu Kodeksu Cywilnego na terenie Dolnego
Slaska — wymagany,
— brak uczestnictwa w innym projekcie EFS+ o podobnym zakresie wsparcia —

wymagany.
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YYyacHMKaMM NPOEKTY MOXKYTb ByTU rpomagsaHamm TpeTix KpaiH (ITK), ski
BiAMNOBIAAIOTb KPUTEPIAM, LLO KBANMiDIKYIOTb Y4aCHUKA AN1A OTPUMAHHA NIATPUMKM, a
came:
— NeranbHe NPOXMBaHHA Ha TepuTopii MonbLyi — 060B’A3KOBa BUMOTra,
— Micue NpoXnBaHHA 3rigHo 3 LiMBinbHMM KogeKkcom onbli Ha TepuTopii
HuxHboi Cinesii — 0608’A3K0Ba BMMOTra,
— BiACyTHiCTb yyacTi B iHWOMY npoekTi ESF+ i3 nogibHMm obcarom niaTpumKm —

HeobxigHa BMMora.

Project Participants may be Third-Country Nationals (TCNs) who meet the following

eligibility criteria:

— Legal residence in Poland - required

— Registered place of residence in Lower Silesia (as defined in the Civil Code) —
required

— Not participating in another EFS+ project with similar support scope —

required

2. Dodatkowe kryteria punktowe stosowane podczas rekrutacji:

osoby, ktére po agresji Rosji na Ukraine zostaty objete ochrong czasowg + 5

pkt,

osoby z niepetnosprawnoscig + 2 pkt,

kobiety + 2 pkt,

osoby zamieszkujgce w miastach ponizej 100 tys. mieszkancéw + 1 pkt,
KpuTepii HagaHHA AoaaTKoBUX 6anis, WO BPaxoBYOTbCA Npy Habopi:
— 0cobu, AKi oTpMManM TMM4YacoBUIA 3aXUCT BHACNiAOK arpecii Pocii npoTu
YKpaiHu + 5 6anis,
— 0cobu 3 obmekeHMMU GiI3BUYHUMKN MOKAMBOCTAMMU + 2 6ann,
—  KiHKM + 2 6anun,
— ocobu, Wwo NpoxmMBaoTb Y MicTax 3 HaceneHHAM meHwe 100 Tuc ocib + 1 6an,

2. Additional point-based recruitment criteria:
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— Individuals granted temporary protection due to Russia’s aggression against

Ukraine: +5 points
— Persons with disabilities: +2 points
— Women: +2 points
— Residents of cities with fewer than 100,000 inhabitants: +1 point
3. O zakwalifikowaniu do projektu decyduje suma uzyskanych punktéow. W przypadku
uzyskania tej samej liczby punktow przez kilku kandydatdéw, o przyjeciu decyduje ptec
(preferencja dla Kobiet), a nastepnie kolejnos¢ zgtoszen./ Keanidikauis KaHanaaTa
ONA yYacTi B NPOEKTI BU3HAYAETLCA 38 CYMOK HabpaHux 6anis. Y pasi, AKWO KisbKa
KaHAMaaTiB HabnpatoTb 0AHAKOBY KiNbKicTb 6aniB, 3apaxyBaHHA BU3HAYaAETbCA 32
cTaTTio (NepeBary MaloTb »KiHKa), a NOTiM — 3a 4eprosicTio NoAaHHA 3aABOK./
Admission to the project is determined by the total score obtained. In the event of a

tie, preference is given to women, followed by the order of applications received.

§5 Zasady rekrutacji/§5 Npasuna Habopy./ §5 Recruitment Rules

1. Rekrutacja bedzie prowadzona w trybie otwartym i ciggtym do wyczerpania miejsc.
W przypadku duzego zainteresowania rekrutacja moze zostac zakoriczona wczesniej./
Habip npoBoantnmeTbca y BiaKpUTUIA Ta 6e3nepepBHUI cnocib — 1o yacy
3aMOBHEHHA Micub. Y pasi Be/IMKOI 3aLikaBneHocTi Habip morke 6yTH 3aBepLUEHUI
paHiwe./ Recruitment is conducted on an open and ongoing basis until all spots are
filled. If demand is high, recruitment may close earlier.

2. Dokumenty rekrutacyjne dostepne bedg:

— w Biurze Projektu we Wroctawiu,
— na stronie internetowej Beneficjenta.
JoKymeHTU ana yyacTi B Habopi byayTb AOCTYMNHI B
— B Odici npoekTy B M. Bpounas,
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— Ha Beb-cauTi beHediuiapa.

Recruitment documents will be available:

— At the Project Office in Wroctaw

— On the Beneficiary’s website

3. Proces rekrutacji obejmuje:

— wypetnienie i ztozenie formularza zgtoszeniowego i deklaracji uczestnictwa w
projekcie wraz z niezbednymi zatgcznikami,

— weryfikacje formalng i merytoryczng zgtoszen,

— ogtoszenie listy zakwalifikowanych uczestnikéw.

Mpouec Habopy BKAtOYAE:

— 3aMOBHEHHA Ta NOAAHHA GOPMM 3aABKM Ta AeKNapaw,ii Npo y4acTb Y NPOEKTi
pa3om 3 HeobXigHMMM AoAATKAMM,

— ¢dopmasibHa nepeBipKa 3aABOK Ta NepeBsipKa 3asBOK MO CyTi,

— OroJIOWEHHSA Nepeniky y4acHUKIB, KBanidpikoBaHMX 415 y4acTi.

The recruitment process includes:

— Completing and submitting the application form and participation declaration
with necessary attachments
— Formal and substantive verification of applications

— Announcement of the list of qualified participants

4. Weryfikacja zgtoszen dokonywana bedzie przez komisje rekrutacyjng powotang przez
Beneficjenta./ Mepesipka 3a8BOK 3/iACHIOBAaTUMETbCA KOMICI€EIO 3 Habopy,
npusHadveHow beHediuiapom./ A recruitment committee appointed by the
Beneficiary will evaluate applications.

5. Kandydaci bedg oceniani na podstawie spetnienia kryteriéw formalnych oraz
pierwszenstwa zgodnie z zapisami §4 niniejszego Regulaminu./ KaHanaatu 6yayTtb
OLiHIOBATMCA HA OCHOBI BiANOBIAHOCTI GOPMaNbHUM KPUTEPIAM | KpUTepiam

npiopuTeTy — BiANOBIAHO A0 NonoxeHb §4 uboro PernamenTy./ Candidates are
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assessed based on compliance with formal criteria and priority conditions specified in

§4.

6. W przypadku wiekszej liczby zgtoszen niz dostepnych miejsc, zostanie utworzona lista
rezerwowa, a osoby z listy rezerwowej mogg zostac zakwalifikowane w przypadku
rezygnacji uczestnikow pierwotnie zakwalifikowanych./ Y Bunaaky, fKwo KinbKicTb
3aABOK NEpPEeBULLUTD KiNbKICTb AOCTYMHUX Miclpb, byae cTBOpeHO pe3epBHMIL Nepenik,
i 0c0bu 3 pe3epBHOro nNepeniky MoxyTb byTn KBanidikoBaHi A4NA y4acTi y BUNaaky
BiAMOBM 0Cib, WO noyaTKoBOo byan KBanipikosaHi ans ydacri./ If applications exceed
available spots, a waiting list will be created, and individuals from this list may be
admitted if initially accepted participants withdraw.

7. Osoby zakwalifikowane do udziatu w Projekcie zostang poinformowane o wynikach
rekrutacji drogg telefoniczng lub e-mailowga./ Ocobu, KBanidikosaHi Ana yyactiy
MpoekTi, 6yayTb NpoiHbopMOBaHi Npo pe3ynbTaT Habopy TenepoHom abo
eneKkTpoHHot nowrToto./ Qualified participants will be informed via phone or email.

8. Z osobami zakwalifikowanymi do uczestnictwa w projekcie zostanie podpisana
Umowa uczestnictwa w projekcie nr FEDS.07.06-1P.02-0030/24 pn. ,,Po pierwsze
wsparcie”./ 3 ocobamu, 3akBanipikoBaHMMM ANA y4acTi B NPoeKTi byae niagnncaHui
[Horosip npo y4acTb y npoekti Ne FEDS.07.06-1P.02-0030/24 nig Ha3Boto «lepL 3a
Bce niaTpumka»./ Admitted participants must sign a Participation Agreement in
Project No. FEDS.07.06-1P.02-0030/24 "Support First."

9. Wszelkie decyzje komisji rekrutacyjnej sg ostateczne i nie podlegajg odwotaniu./ Yci
pilleHHA Komicii 3 Habopy € OCTaTOYHMMM Ta He NigNAraTb anenauii (CkacyBaHH0)./

All decisions of the recruitment committee are final and not subject to appeal.

§6 Prawa i obowigzki uczestnika projektu/ MNpasa Ta 0608'A3KM yyacHuKa

npoekTty/§6 Rights and Obligations of Project Participants

1. Prawa uczestnika:
— Korzystanie z bezptatnego wsparcia przewidzianego w projekcie,
— Mozliwo$é rezygnacji z projektu w okreslonych warunkach,
— Uzyskanie informacji o przebiegu realizacji projektu,
— Mozliwosé sktadania skarg i wnioskdw do Beneficjenta.

MpaBa yyacHuKa:
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— BuKopucTaHHA 6€3KOWTOBHOI NIATPUMKM, NepeadaveHori NPoOeKToMm,

— MoXnuBicTb BigMOBI Bif, y4acTi B NPOEKTi 33 NeBHUX YMOB,
— OTpumaHHA iHbopMaU,ii NPo Xig 34IMCHEHHA NPOEKTY,

— MoxnumBicTb NoAaBaTh CKapru Ta 3assu beHediuiapy.

Participant Rights:

— Access to free support provided by the project
— Ability to withdraw from the project under specific conditions
— Information on the project’s progress

— Right to submit complaints and requests to the Beneficiary

2. Uczestnicy projektu majg prawo zgtasza¢ wszelkie podejrzenia dotyczgce mozliwosci
wystgpienia naduzyé zwigzanych z wdrazaniem Funduszy Europejskich dla Dolnego
Slaska 2021-2027. Zgtoszenia mozna sktadac:

— Pisemnie na adres:
URZAD MARSZAtKOWSKI WOJEWODZTWA DOLNOSLASKIEGO
Departament Funduszy Europejskich
ul. Mazowiecka 17; 50-412 Wroctaw

— Elektronicznie za pomoca formularza dostepnego na stronie internetowej:

https://funduszeuedolnoslaskie.pl/strona/6300-zglos-naduzycie

Zgtoszenia za pomocg formularza mozna dokonaé anonimowo i o dowolnej porze.
Wszelkie przekazane informacje bedg traktowane z petng poufnoscia/

(2) YyacHMKM NPOEKTY MatoTb NPaBO NOBIAOMAATM NPO ByAb-AKi Nig03pK Wo a0
MOXKJINBOCTI LIAXpancTBa, NOB'A3aHOr0 3 peanisauico EBponeicbknx poHAais ana
HukHboi Cinesii 2021-2027. 3BiTM MOXKHa NoAaBaTH:

- 'Y nucbmosin popmi Ha agpecy

MAPLUANINCbKA AOMIHICTPALLIA 4O/THOCNICBKOIO BOEBOACTBA
[JenapTameHT eBponencbKkux ¢poHAiB

ul. Mazowiecka 17; 50-412 Wroctaw

- B eneKTpoHHOMY BUMNAAI 33 4ONOMOro Gpopmu, PO3MiLLeHOi Ha Beb-canTi:

https://funduszeuedolnoslaskie.pl/strona/6300-zglos-naduzycie

MoBigomneHHs 3a 4ONOMOrot GOpMKU MOXKHA 3pOOUTK aHOHIMHO | B ByAb-AKMi1 Yac.
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BcA HagaHa iHbopMmauia byae 06pobaaTUCA 3 MOBHO KOHIAEHUiHicTIo/
Project participants have the right to report any suspicions regarding the possibility
of fraud related to the implementation of the European Funds for Lower Silesia 2021-
2027. Reports can be submitted:
- In writing to the address:
MARSHALL OFFICE OF THE DOLNOSLASKIE VOIVODSHIP
Department of European Funds
ul. Mazowiecka 17; 50-412 Wroctaw
- Electronically using the form available on the website:
https://funduszeuedolnoslaskie.pl/strona/6300-zglos-naduzycie
Notification using the form can be made anonymously and at any time. All
information provided will be treated with full confidentiality
3. Obowiazki uczestnika:
— Aktywny udziat w dziataniach projektowych,
— Przestrzeganie regulaminu i harmonogramu zajeg,
— Informowanie o zmianie danych osobowych i kontaktowych,
— Podpisywanie list obecnosci oraz wymaganych dokumentéw monitorujgcych
postep uczestnictwa,
— Uczestniczenie w ewaluacji projektu.
0608’3KMN yYacHUKa:
— AKTMBHA y4acTb Yy 3ax0ax NPOEKTY,
— JloTpumMaHHA perfameHTy Ta rpidiky 3aHATb,
— |HbOpMyBaHHA NPO 3MiHM 0COBUCTUX Ta KOHTAKTHUX JAHUX,
— MignucyBaHHA CNMUCKiIB NPUCYTHOCTI Ta HEOBXIAHUX AOKYMEHTIB, AKi
KOHTPO/IOOTb Xif, y4acTi,

— YyacTb B eKCNepTHIN OLiHLi NPOeKTy.

Participant Obligations:

Active participation in project activities

— Compliance with project regulations and schedules

Notification of any changes to personal or contact details

Signing attendance lists and required monitoring documents
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— Participation in project evaluation

§7 Zasady rezygnacji i wykluczenia z projektu/§7 Npasuna Bigmosu Big, yuacri
Ta BUKAOUYeHHA 3 npoekTy/§7 Rules for Withdrawal and Exclusion from the

Project

1. Rezygnacja z udziatu w projekcie mozliwa jest wytgcznie z waznych powoddéw (np.
zmiana miejsca zamieszkania, podjecie pracy, powazne problemy zdrowotne)./
BigmoBa Big, y4acTi B NPOEKTi MOXK/IMBA IMLE 3 MOBAXKHUX NPUYMH (Hanp., 3MiHa
MiCLA NPOXKMUBAHHA, BNALITYBaHHA Ha PobOTY, cepiio3Hi npobaemu 3i 3a0pos'am)./
Withdrawal from the project is only permitted for valid reasons (e.g., relocation,
employment, serious health issues).

2. Uczestnik zobowigzany jest do zgtoszenia rezygnacji w formie pisemnej w terminie do
7 dni od zaistnienia okolicznosci./ Y4acHUK 30608’a3aHMi1 nogaT NMCbMOBY BiAMOBY
Bif, y4acTi NpoTArom 7 AHiB 3 MOMEHTY BUHUKHEHHA obcTaBuH./ Participants must
submit a written withdrawal notice within seven days of the circumstances occurring.

3. Beneficjent moze wykluczy¢ uczestnika w przypadku:

— Nieprzestrzegania regulaminu,
— Nieusprawiedliwionych nieobecnosci przekraczajacych 20% przewidzianego
Czasu wsparcia,
— Podania nieprawdziwych informacji w dokumentach rekrutacyjnych,
— Braku zaangazowania w dziatania projektowe,
— Podanie nieprawdziwych informacji dotyczacych nieuczestniczenia w innych
projektach oferujgcych podobne formy wsparcia.
BeHediuiap MmoXKe BUKAOYMUTM yHaCHMKA B HACTYMHOMY BUMNAKY:
— HepoTpumaHHAa pernameHTy,
— BigcyTHicTb 6€3 NoBa*KHMX NPUYMH, NPOTATOM Yacy, wo nepesuwye 20%
3an/1IaHOBAHOrO Yacy NiATPUMKM,
— BBKa3aHHA HEMpPaBAMBUX AAHUX B JOKYMEHTax Ana Habopy,
— BigcyTHicTb yyacTi B 3axo4ax NPOEKTy,
— HapgaHHsA HenpaBaMBOi iHGOpPMaLi LLLOAO YYaCTi B iHWNX NPOEKTax, AKi
NPOMNOHYOTb NOAIGHI dopMK NIATPUMKN.
Projekt wspétfinansowany przez Unie Europejskq ze srodkéw Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus.

W ramach Priorytetu nr 7 Fundusze Europejskie na rzecz rynku pracy i wlgczenia spotecznego na Dolnym Slgsku
Dziatanie nr 7.6 Integracja migrantéw; Programu Fundusze Europejskie dla Dolnego Slgska 2021-2027



Fundusze Europejskie Dofinansowane przez T QOLNY
dla Dolnego Slaska Unig Europejska Kk SLASK

The Beneficiary may exclude a participant in case of:

— Violation of project regulations

— Unexcused absences exceeding 20% of the scheduled support time

— Providing false information in recruitment documents

— Lack of engagement in project activities

— Misrepresentation regarding participation in other projects offering similar

support

4. Osoby wykluczone z projektu nie mogg ponownie ubiegacd sie o udziat w tym samym
projekcie./ Ocobu, BUKOYEHI 3 NPOEKTY, HE MOXYTb MOBTOPHO NOAATH 3aABKY LLOAO
yycTi B Tomy camomy npoekTi./ Excluded participants cannot reapply for the same

project.

§8 Postanowienia konicowe/§8 3akntouHi nonoxxeHHA/§8 Final Provisions

1. Regulamin obowigzuje od dnia jego zatwierdzenia i moze podlegaé¢ zmianom w
przypadku aktualizacji przepiséw lub wytycznych./ PernameHT HabyBa€ YNHHOCTI 3
ATV A0r0 3aTBEPAMKEHHSA Ta MOXKYTb BYTU 3MiHEHWI Yy pa3i BHECEHHA OHOB/IEHHA
NoJIoXeHb UM LinboBux HactaHoB./ These Regulations are effective from the date of
approval and may be subject to changes in case of updates to legislation or
guidelines.

2. W sprawach nieuregulowanych decyzje podejmuje Beneficjent Projektu./ Y nutaHHax
HeBpery/iboBaHUX LLUM PerfiameHToM, pilleHHA npuimae beHediuiap MpoekTy./
Matters not regulated herein will be decided by the Project Beneficiary.

3. Regulamin dostepny jest w Biurze Projektu oraz na stronie internetowej
Beneficjenta./ PernameHT € goctynHmum B Odici npoekTy Ta Ha Beb-canTi
BeHediujiapa./ The Regulations are available at the Project Office and on the
Beneficiary’s website.

4. Beneficjent zastrzega sobie prawo do modyfikacji harmonogramu wsparcia w
zaleznosci od potrzeb organizacyjnych i dostepnych zasobdw./ BeHediuiap 3anuiae

3a cob60to NpaBo 3MiHIOBATU rpadiK NIATPMMKM B 3aN1€KHOCTI Bif, OpraHisaLinHmx
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notpeb Ta HasBHUX pecypciB./ The Beneficiary reserves the right to modify the

support schedule depending on organizational needs and available resources.

5. Wszelkie kwestie sporne wynikajgce z realizacji projektu bedg rozstrzygane przez
Beneficjenta./ Bci cnipHi NUTaHHA, WO BUHUKAOTb NPU peanisalii NpoekTy,
BMpillyBaTUMYTbCA beHediuiapom./ Any disputes arising from project

implementation will be resolved by the Beneficiary.

Zataczniki do Regulaminu:/ Nopatku ao PernameHty: /Attachments to the

Regulations:

1. Formularz zgtoszeniowy/ ®opma 3aasku/ Application form,

2. Deklaracja uczestnictwa/ [leknapauis npo yyactb/ Participation declaration,

3. Oswiadczenie o nieuczestniczeniu w innych projektach EFS+/FST/ [leknapauia npo
HeyyacTb B iHLWIMX NpoeKTax ESF+ / FST/ Statement of non-participation in other
EFS+/FST projects,

4. Wzdér umowy uczestnictwa w projekcie/3pa3ok gorosopy npo y4acTb B

npoekTi/Sample project participation agrement.
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